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Les Yvoisiens ne sont pas seuls
a habiter a Carignan

Certains Yvoisiens pourraient croire qu'ils sont uniques et habitent dans une ville dont
le nom lui est bien propre. Eh bien non. Sans aller jusqu'a dire qu'il y a des Carignan un
peu partout, force est de remarquer qu'on en trouve aussi bien en Italie, en Gironde et
méme au Canada.

Cette information, nous la devons a Christian Marry, un ancien Yvoisien, professeur
d’allemand, et qui publie de temps a autre dans la revue Terres Ardennaises.
Alorigine, selon M. Marry, iln’yavait que deux Carignan :unen Gironde, lesecond en
Italie, avec comme origine commune pmbable le nom de Carinus, empereur romain.
C‘estapartlr du Carignan italien que se créeront le Carignan ardennais, appelée Yvois
jusqu’en 1662, et ceux du Canada.

En Italie, la ville porte le nom de Carignano. Elle se situe 4 25 km de Turin et a donné
sonnom al'unedes branches dela Maison de Savoie : les Savoie-Carignan, a qui Louis
XIV offriraen 1661 la commune d"Yvois.

Quant aux villes situées au Canada, I'une est située a 30 km de Montréal, et forte de
6000 habitants. L'origine de cette cité remonte a 1665, lorsque les colons européens
dela région continuaient d’avoir fort a faire avec les Iroquois, dont ils avaient volé les
terres. Leroi de France leur aalors envoyé un régiment entier. Ce régiment, qui portait
le nom de Carignan-Salieres, a construit le fort de Chambly et a repoussé les Iroquois.
Certains d'entre eux se sont alors établis sur place et en 18835, une partie de Chambly
est devenue autonome, sous le nom de Saint-Joseph, avant de devenir, en 1965, une
véritable ville, nommée Carignan, en souvenir du fameux régiment. La seconde se si-
tue également au Québec, i 210 km au nord-est de Montréal.

Au hasard de I'éclipse

Carignan dansla Gironde estimplantée tout présde Bordeaux. En 1978, 4lademande
des vignerons, elle a ét€ baptisée Carignan de Bordeaux, et compte plus de 3000 habi-
tants. Il y a d'ailleurs une petite anecdote a ce sujet. Celle-ci remonte au mois d’aotit, et
plus précisément le 11, jour de la fameuse éclipse de soleil. Alors que Manuel Téjédo,
maire, se trouvait sur le site d'observation sur les hauteurs de Wé, il a remarqué un vé-
hicule immatriculé en Gironde 33.
Curieux de savoir pourquoi ces personnes (un couple d'enseignants) avaient atterri au
ceeur de notre cité pour observer I'éclipse, le maire a alors appris qu'ils étaient égale-
ment de Carignan, pres de Bordeaux, et qu'ils avaient voulu voir 'éclipse de soleil chez
nous et pas ailleurs. Une rencontre plutot insolite qui a valu au maire d’avoir 'agréable
surprise de recevoir pour les fétes de fin d’année, une bouteille de vin, au nom de Ché-
teau Carignan, accompagnée d'un ouvrage retracant I'histoire de la ville. Comme quoi,
le monde est petit. En fait, I'éclipse de soleil a " fait la lumiére ” sur I'homonymie des
deux villes.
A noter que les habitants de Carignan (Gironde) sont des Carignanais, que les habi-
tants de Carignan (Canada) sont des Carignanois, et que les habitants de Carignan
(Ardennes) sont des Yvoisiens.

(extrait du journal « I'Ardennais-I'Union »

La cédille

Ce qui distingue les Frangais, plus que la baguette de pain et le béret, c'estla
cédille. Les Ecossais ensontdépourvus. Les Américains etles Africains n’ont
pas de cédille sous le ¢, alors que les Frangaises et les Frangais naissentet se
reproduisent avec cette bizarrerie drolatique, ce sexe lilliputien, cet appen-
dice breveté en forme de crochet, de serpette, ou encore de tire-bouchon.

Tous, nous vous avons plaints et admirés, chers professeurs chargés d'en-
seigner I'art de lacédille a des je-m'en-foutistes boutonneux. Toujours, vous
plagates a bon escient ces cédilles ineffagables et pronongables avec cir-
conspection, vous en enoncates la régle, vous la défendites et vous vous
souciates méme de I'accent circonflexe. Nous en restons babas. Permettez-
nous, aujourd'hui, de remettre solennellement achacun d'entre vous une ce-
dille d"honneur.
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C, est I'age de la Confrérie... C'est I'age des « noces d’argent »...
L’age d’'un « premier coup de blues», en se souvenant de cette fin
d’aprés-midi chaleureuse, ol nous nous retrouvions 4 I' Ange Gardien,
pour porter les Sossons sur les fonts baptismaux...

Toute entreprise qui commence est une aventure, qui parfois s’achéve
vite, parfois aussi ne s’achéve jamais...

Il est vrai que la fatigue peut s’installer, que d’autres événements sont
survenus, bousculant le « train-train » d’une vie parfois sans trop d’his-
toires, ou, simplement bien organisée...

Les années passent... les figures également, et on se dit que le moment
est venu tout doucement de passer de Pautre c6té de la barriére...

Du coté de celles et ceux qui regardent passer les trains, aprés les avoir
aidés a circuler...

Je voudrais profiter de cet anniversaire pour remercier toutes celles et
tous ceux qui ont apporté leur pierre a I'édifice... Qui ont cru, réelle-
ment, qu’en créant cette confrérie, nous faisions quelque chose pour
notre région. Nous pouvons, toutes et tous, étre fiers du bilan de ces 25
4ans,

Mais je voudrais aussi profiter de ces quelques lignes, pour faire appel 2
la génération suivante... Il y aune reléve a prendre... Il faut donc queles
jeunes la prennent, continuent et surtout, innovent !!! En effet, comme
le disait I'écrivain humoriste Georges Courteline, « on était né pourres-
ter jeunes... mais on s’en apercoit quand on a cessé de |'étre ».

Alors, I’heure est arrivée de s’apercevoir que, si on se croyait nés pour
rester jeunes.., hélas, on ne 'est plus !

Mais chaque génération doit prendre sa place : n’hésitez pas, engagez-
vous... nous vous attendons !!!

L Georges Théodore, grand-maitre

Sonnet
pour des ” Noces d’Argent ,,

Ce fut une belle féte malgré un sombre temps
Un chapitre prestigieux aux sources du Bonheur
Une pensée pour Joseph, parti au gré du vent,
Une cuvée de confréres pour un futur labeur.

Au pied de la Semois, au Breux, prés de Chassepierre
Des mets delicieux a lécher sa « Moustache »

Et des vins parfumés a faire « Dauner » les pierres
Ravirent les convives de ce festin sans tache.

Pour graver a jamais les Sossons et Orval
Richard, dans I'encrier, avait trempé ses plumes
Rapprochant mille années en un élan cordial.

Qu’espérer pour demain ? Remettre sur le métier
Et encore et toujours et encore et sans cesse
Notre devise sacrée au nom de I'amitié.

Richard Lambert, dit «le Jeune» - mai 2001



échos de Florenville

La Maison du Tourisme
” Pays de la Semois entre Ardenne et Gaume ”
®

La Maison du Tourisme « Pays de la Semois entre Ardenne et Gaume " vient d’étre inau-
gurée en présence de Monsieur Serge Kubla, ministre wallon de I'Economie et du Tou-
risme.

Les autorités touristiques locales, provinciales et régionales ainsi que les mandataires des
communes de Chiny, Herbeumont et Florenville ont d’abord visité le pavillon d'accueil
de la Place Albert 1¢ pour I'extension duquel un projet est a I'étude.

La partie officielle s’est déroulée dans la salle des mariages de la Maison Communale de
Florenville ot ont pris la parole successivement le Bourgmestre, Jacques Champluvier, le
Président de la Maison du Tourisme, Jean Dubosch et le Ministre Serge Kubla.

Dans son allocution, celui-ci n'a pas manqué de mettre en exergue l'incontestable impor-
tance et la valeur qualitative du tourisme en Province de Luxembourg et notamment en
Vallée de la Semois.

Des représentants de Saint-Arnoul du Comté de Chiny, des Carabins d’'Herbeumont et
des Sossons d'Orvaulx emmenés par le grand-maitre R. Delviesmaison avaient été invités
pour témoigner, en cette année des saveurs, des produits du terroir qu'ils représentent,
participant ainsi a la carte de visite de leur pays d’accueil touristique.

La Confrérie des Sossons d'Orvaulx est heureuse de compter parmi ses membres le Pré-
sident J. Dubosch, le secrétaire J. Comnerotte ainsi que 'administrateur-délégué J. La-
vigne, et les fondateurs G. Théodore et R. Lambert, membres du grand conseil.

Pour l'occasion, notre grand argentier — secrétaire du R.S.1. Florenville-Villégiature —
dont les talents de poete sont bien connus, a composé le sonnet suivant :

La Maison du Bonheur

Elle peut étre d’arrét, de jeux ou de plaisirs,

La nétre est de tourisme, et ¢'est logique ma foi
Dans cette riante région ou les plus purs désirs
Ont pour terrain d'ébats le lit de la Semois.

Chiny de son passé a gardé fiere allure

Le conte y est encore prince de la cité.
Herbeumont I'ardennaise offre de la nature
L'éventail grand ouvert de toute sa beauté,

Du haut de la cuesta, embrassant la vallée,
Parsemée de villages et de jolis hameaux,
Florenville la gaumaise tient commerce, enjouée.

Ce pavillon d’accueil chant’ les charmes du pays
En langues étrangeres et en langue de chez nous
Elles sont professionnelles les hotesses du midi.
Richard Lambert, mai 2001

Bon vent donc a notre Maison du Tourisme. Nous sommes persuadés que leurs gestion-
naires ceuvreront au mieux aux intérets touristiques, donc économiques, du pays d'ac-
cueil mais aussi de notre « Province de Luxembourg », merveilleuse terre de vacances.

O i mieux qu’en la forét la pierre a son message,
éalité du temps dans le style historique
ivre un moment de paix et la foi en partage,

u rythme du silence a Pécho bénéfique.

= <™

a Mere-Eglise accueille et offre son amour.
Liégeois F.

Un bel anniversaire

La = dikaisse » locale a donné 'occasion aux Chamaillots de féter leur 50° anniversaire | Une asso-
ciation locale vieille de 50 ans, ce n'est pas banal, aussi nos amis et confréres les Chamaillots ont-ils
voulu marquer cet événement

Une messe solennelle avec la participation patoisante trés remarquée de la chorale de Chasse-
pierre permit d'évogquer la mémoire des « ct'eux qui sant rvouye ». Un dialogue en patois entre nos
Sossons José et Georges termina l'office, avant les retrouvailles du Breux,

Les discours traditionnels furent écoutés par la centaine de convives, ainsi qu'un texte-poéme en
patois gaumais de notre grand-maltre Georges Théodore, intitulé, ma fois, simplement =Le Cha-
maillot »,

Au fond, un peu d'histoire sur l'origineg de ¢e nom bien =florentin», qu'on ne retrouve nulle part ail-
leurs, Une rue porte son nom au haut des Epérires, un autre ancien quartier, berceau de Florenville,
qui a aussi, cette année, organisé sa féte trés réussie a la Pentecdts.

Il trouve son origine, tout simplement dans le nom d'un habitant de la commune, Guillaume Chamail-
lot, dont & retrouve l'acte de décés, repris ci-dessous..

C'est apparemment un bon vivant, un peu blagueur et « tourciveux=_. Il ne se doutail pas que son
nom deviendrait emblématique de notre localité ! Le chamaillot en tout cas est maintenant connu
comme celui ou celle qui aime faire une blague, chercher querelle... Mais toujours gentiment et pour
lamusement !l

La Chamaillotte :

" Aujourd’hui, vingt et un jour du mois d’Avril mil sept cent quatre-vingt dix sept de
l'an cing de la Républigue Frangaise i six heures du matin. Par devant moi Jean-Bap-
tiste Martin Adjoint de la commune de Florenville canton du méme nom au départe-
ment des foréts, faisant les fonctions d’officier public. Elu pour recevoir les actes desti-
nés d constater la naissance, les mariages et les décés des citoyens. Sont comparus en la
maison communale Joseph Henriguet manceuvre dgé de cinquante quatre ans demeu-
rant la dite commune et Pierre Waty m’ont déclaré que Guillaume Chamaillot manceu-
vre dgé de seprante trois ans demeurant la dite commune est mort hier 4 zéro heure du
matin en son domicile N® 247. D aprés cette déclaration, je me suis par les charges tran-
sporté au lieu de ce domicile ; me suis assuré du déceés dudit Guillaume Chamaillot, et
j'en ai dressé le présent acte que Joseph Henriquet et Pierre Waty ont signé avec moi.
Fait @ la maison Communale de Florenville les jour, mois et an ci dessus "

(Signés : Joseph Henriguet, Pierre Waty, Jean-Baptiste Martin).
{Communiqué par le Président des Chamaillots, Willy Frangois).

" Chamaillot "
Chamailler, se chamailler
Chamaillerie, chamaille
Qui aime se quereller (gentiment)

La fin d’'une belle légende...
ou un peu d’histoire locale...

Qui, dans la région et bien au-dela, ne connalt le domaine des Epioux. Propriété du CPAS de Mons, il com-
prend outre le chateau et les &tangs, plus de 1700 hectares de bois | Ce domaine fut auparavant proprigté
des hospices civils de Mons et bureau de bienfaisance, qui lavaient regu en legs de M Victor-Louis-
Auguste Dejardin, fermier & Harmignies, né en 1830 et décédé en 1915,

LA LEGENDE

Selon une légende tenace, M. Dejardin aurait été un paysan gauche et mal fagotté, qui aurait acheté le do-
maing le 27 juin 1887, Celui-ci fut adjugé pour la somme de 630,000 francs, et, toujours, selon la légende,
M. Dejardin se serait présents & la vente et n‘aurait guére inspiré confiance aux vendeurs... Mais habit ne
fait pas le moine, et l'acquéraur aurait payeé lachat comptant, au moyen de piéces d'or, quil dissimulait dans
un vieux parapluie.

LA REALITE

Le CPAS de Mons détient les brouillons des correspondances de M. Dejardin, de 1887 & 1899, En fait, il
s'agissait d'un homme agréable, cultivé et instruit. || avait terminé les humanités, chose rare 4 l'époque et
était le cousin d'Alfred Defuisseaux, deputé socialiste, connu a I'épogue, comme auteur du « catéchisme du
peuple »

Il tenait les moyens d'acheter cet important domalne, d'une fortune personnelle, acquise en travaillant. Ses
parents lui avaient légué deux fermas, 450 hectares de bonnes terres et maisons. C'est par la culture des
céréales, quen 37 années de travall (il &tait sorti de pension en 1850), il avait pu réunir ces importants
Moyens...

LE PERSONNAGE

M. Dejardin a laissé le souvenir d'un bon propriétaire, sintéressant de prés aux = serviteurs » et & leur fa-
mille, notamment aux 3 gardes, & qui, parait-il, il offrait un voyage au littoral. Chasseur acharné, il chassait
egalement en Hainaut. C'était un homme généreux, partageant enire ses invités le gibier abatiu, recevant
sans ostentation et gérant scrupulsusement sa proprists,

A SON DECES

Le domaine fut légué aux Hospices civils de Mons, dont la commission estima quil = fallait saisir aux che-
veux, pareille occasion » méme si les frais inhérents & Mentretien du domaine étaient dlevés, ce qui avait
d'ailleurs fait regretier son achat 4 M. Dejardin... Ainsl, lors de la rupture de la grande digue en 1888, qui lul
occasionna des frais considérables de réfection, et des dédommagements réclamés tout au long de la Se-
moig en aval

A son décés, les Epioux &taient estimés & 1.200.000 francs.. et la taxe de succession releva le prix &
1.500.000 francs.



Ce qu'il en reste aprés restructurations successives !

1* BATAILLON DE CHASSEURS ARDENNAIS
(1 Bn ChA)

Héritier du 1*" RChA, le bataillon de Chasseurs Ardennais de-
venu bientot le 1°° Bataillon ChA, est effectivement créé le 27
mars 1946 par simple changement d’appellation du [I* batail-
lon de la 4° brigade d'infanterie « Steenstrate ». Il prend garni-
son en Allemagne occupée (Aachen-Brand, Siegburg, Hemer)
puis rejoint Spich en 1955 et est affecté au 7° groupement d'in-
fanterie. En 1978, le 1* Bn ChA revient en Belgique, a
Marche-en-Famenne, ot il fonctionne sous la forme d'un ba-
taillon d'infanterie blindée.

Suite & I'importante restructuration des Forces Armées, il est
réorganisé en 1994 et prend le nom de Régiment de Chasseurs
Ardennais, dans le cadre de la 7° brigade mécanisée.

2¢ BATAILLON DE CHASSEURS ARDENNAIS

(2¢ Bn ChA)

Le 2¢ Bn ChA, héritier du 2¢° RChA de 1940, est créé i Bas-
togne le 1% février 1952, Cest un bataillon d'infanterie a pied
attaché ala 12° brigade dela 4° DL Il est déja dissousle 31 jan-
vier 1956 dans le cadre de la suppression de la 4¢ Dl en active,
mais subsiste comme unité de réserve. A ce titre, il est régulie-
rement constitué lors de rappels d'instruction au sein de la 12¢
brigade, entre 1957 et 1993, date de sa suppression !

3¢ BATAILLON DE CHASSEURS ARDENNAIS

(3* Bn Cha)

CrééaVielsamle 15janvier 1952, le 3° Bn ChA est'héritierdu
3* RChA de 1940.

11 fait initialement partie de la 12*brigade d'infanterie (4° DI)
avant de passer aux ordres des Forces de Défense de I'Inté-
rieur. Bataillon d'infanterie légere, il a la particularité de com-
porter une compagnie d'expression allemande regroupant les
appelés issus des cantons germanophones de P'est du pays. De-
puis 1977 il est chargé de I'instruction de base des jeunes appe-
lés du contingent tout en conservant sa mission auprés des
Forces de I'Intérieur. Il est dissous en 1993 !

4* BATAILLON DE CHASSEURS ARDENNAIS
(4% Bn ChA)

Crééle 19 mai 1961, c'est une unité de réserve qui appartient &
la 8¢ brigade d'infanterie de la 3° division qui est celle des
Forces del'Intérieur sur pied de guerre. A cetitre, il effectueun
rappelen 1962 puis un autreen 1965 avant d'étre supprimé en

Debout
sur la frontiere

(suite et fin)

1968. Le 4° Bn ChA estreconstituéle 1 avril 1975 entant que
bataillon de garde de la province de Luxembourg. La création
dela DMT au 1¥ janvier 1981 le transforme en un « état-major
tactique de bataillon » dépendant du B*régiment de province. Il
est dissous en 1994 et son drapeau remis au Camp de Lagland
{Arlom)!!!

5* BATAILLON DE CHASSEURS ARDENNAIS

(5° Bn ChA)

Unité de réserve, le 5* Bn ChA est créé le 1* mai 1961 par le
simple changement d’appellation du 72¢ Bn de Garde (pro-
vince de Liege)). Il effectue un rappel d'instruction en 1962. 11
estsupprimé le 19 juillet 1971, Son drapeau est confié actuelle-
ment & la garde du Camp de Vogelsang 1!

6° BATAILLON DE CHASSEURS ARDENNAIS

{6* Bn ChA)

Le 6° Bn ChA estcrééle 1 mai 1961 par le changement d'ap-
pellation du 75¢ Bn de Garde, unité de réserve dela province de
Ligge. Il effectue un rappel en 1962. Dans le cadre de laDMT
mise sur pied en 1981, il devient un « état-major tactique de ba-
taillon » relevant du 6° régiment de province (Ligge). Il est dis-
sous en 1994 11

REGIMENT TERRITORIAL DE CHASSEURS ARDENNAIS

Ce bataillon de réserve est mis sur pied le 1 janvier 1995 dans
le cadre des nouvelles structures de la DMT. Attaché i la pro-
vince de Luxembourg, il hérite des traditions et du drapeau du
6 RChA de 1939-1940. 11 a été constitué a partir d'unités dé-
pendant auparavant du 8° régiment de province (Luxem-
bourg) tel le 4° ChA et le 11° Lanciers.

REGIMENT DE CHASSEURS ARDENNAIS

N'est autre que le 1" Bn ChA dont 'appellation a été modifiée
en 1994 dans le cadre d'une importante restructuration des

Christiane Soulat,

Presidente de 'Amicale Orval France-Belgigue
au Grand-Maitre Richard Delviesmaison

Monsiewr le Grand-Maitre,
Chers amis de la Confrerie des Sossons,

soctations,

Par lewr depart, c'est towt d'abord lewr famille qui est plongee dans la peine. Vous ne manguerez pas de transmettre a cha-
cune d'elles notre sympathie et nos condoléances. Mais la peine touche auss votre confrerie et notre assoctation.

Ilnes’agit pasicide faire 'éloge de chacun d'eux. Celapourraitétre trop long, une tache impossible ousimplement quelque
chose qu’ils n'apprecieraient pas. Aussi, je me limiterai a souligner I'tmportance de lewr simple présence au coewr de votre

confrerie.

grande fraternité entre les pewples.

desir de lewr dire tout simplement merci.
Merci pour ce gue vous avez été.

Merci powr ce gue vous avez partage.
Merci pour ce que vows avez semé.

Aujourd’bui, nous goutons encore le fruit de tout cela.

A tous les membres de la confrévie et a nos amis, nows transmettons notre sowvenir et notre fidele amitie

Ambassadrice de la Confrérie des Sossons d’Orvaulx en Berry

Dimanche 8 avril, une communication téléphonique nows apprenait le déces de Jo Braconnier, membre éminent et devoué
de votre confrevie. Ce decés s'inscrit apres le depart d'autres membres connus et aimés

Marthe Guerlot, Marcel Devaus, Pierre Graide, Herbert Hattoy.
Tous ont contribué a leur fagon a la vie de votre confrérie et par leur presence, ont fast exister des liens d amitiés entre nos as-

L’Europe qui se construit awjourd hui an plus haut niveaw politique est possible grace (et pewt-étre avant towt) a ces
hommes et ces femmes qui depwis plusienrs années ou décennies, ont cherché a tisser des liens damitie, au dela des frontieres.
Les cultures, les bistoires, les traditions, les langwes pewvent étre différentes, mais la rencontre entre les peuples est rendue
possible parce que des hommes osent y croire et pour ewx, l'amitie est une langue universelle,

Jo, Marthe, Pierre et Herbert n'awront jamais lesr nom inscrit dans les livres d'bistoire, nien lettre d'or sur un monument.
La petite histoire d’amitie qu'ils ont contribué a écrive entre nows est powr une part celle, qui a engendre et qui alimente la

Orval, le 12 avril 2001

Aussi, plus qu’une inscription sur une pierre, nows aimons a penser gue lewr nom et lewr vie demesvent graves dans notre
ceenr. Clest powrguoi, méme si lewr depart nous attriste, nous savons que lewr présence est towjours la. Awssi, avons-nows le

Christiane
et tous les amis d’Orval France

Forces Armées. A ce titre, il regoit un nouveau drapeau remis
par le roi Albert II a Bourg-Léopold, le 21 octobre 1994, Sta-
tionné au Camp Roi Albert a Marche-en-Famenne, c'estunba-
taillon d'infanterie blindée appartenant la 7e brigade mécani-
sée. Il perpétuele souvenir des 1%, 2¢, 3° ChA récemment rayés
de l'ordre de bataille de 'Armée !!!

20° BATAILLON D'INFANTERIE (20A)

Le 20° Bn d'Artillerie est crééle 2 avril 1951 4 Aachen (RFA).
I hérite des traditions du Régiment d’Artillerie de la Division
des Chasseurs Ardennais (20A en 1940) dont1'étendard lui est
confiéle 8 septembre 1951. Initialement, le 20A est affectéala
16* DB dont il constitue I'artillerie antichars puis l'artillerie
moyenne (how 155 mm). Il utilise ensuite et successivement
des missiles tactiques Honest John, des obusiers de 8" tractés
puis SP M55, A dater de 1969, il passe a 'Artillerie du 1*
Corps et dés 1972 il est entiérement équipé de piéces de 8"
M110 a capacité de feu nucléaire. Ce matériel est mis au stan-
dard M110A2 en 1984, La décision d'abolir les armes nu-
cléaires de courte portée sur le territoire européen (1991) en-
traine la dissolution du 204 qui effectue son dernier tir au
Camp d'Elsenborn le 23 mai 1992 !

MUSIQUE DES CHASSEURS ARDENNAIS

Si ses traditions remontent & la musique du 10* Régiment de
Ligne devenue celledes Chasseurs Ardennaisen 1933, ses ori-
gines directes datentdu 1% octobre 1951, époque alaquelle est
créée a Arlon la Musique de la 12° Brigade d'Infanterie. De-
puis, cette harmonie changea respectivement son nom en mu-
siquedela 5*DI(1955),du 2°Corps(1959),des Forcesde I'In-
térieur (1960). Depuis 1963, elle a repris les traditions de celle
des Chasseurs Ardennais et, 4 ce titre, les musiciens ont été
autorises a arborer le béret vert a la hure de sanglier de méme
que les coins de col vert sapin passepoilés d'écarlate. La musi-
gue militaire d’Arlon prend 'appellation officielle de Musique
des Chasseurs Ardennais en 1987 aprés avoir ét€ déplacée a

%

On constate avec toutes ces dissolutions et retour aux musées,
méme si 'échiquier militaire de 'Europe s'est modifié, que
I'évolution est plus cruelle et plus efficace que tout courage.
L'embléme des Chasseurs Ardennais a beau résister et mor-
dre, ' Administration réformatrice a et aura toujours le dessus.
Les derniers souvenirs s'envoleront des

" flancs des vertscoteaux... ",

Richard I'Ancien

Tchi nos les Sossons...

Rubrigue de ceux qui nous ecrivent..

Heureuse initiative de man ami Jean-Marie, fondateur de la premiére
heura et grand-chancelier, de me parrainer - avec surprise - dansla
Confrérie des Sossons d' Orvaulx,

Aprés une existence mouvementée a fravers une vingtaine de pays,
surtout africains, ol | ai souvent regretié I'absence de mon breuvage
préféré, je vais enfin poser ma besace et redevenir le vrai « Gau-
mais =, le Bllot et réaliser ainsi un retour aux SoUrCes.

Le pefit opuscule patoisant que | ai commence aécrire, il y aquelques
années, avec mon frére Jean-Claude, exilé quantalui, aParis, intitulé

VARATS D'BULOTS (FlGves dés Bllles et voisinddje)

pourra, je I'espére, voir enfin le jour et &tre lu par mes confréres Gau-
mais des Sossons d' Orvaulx

Maon intranisation dans la confrérie sera un adjuvant appréciable pour
me permetire de continuer adéfendra notre Gaume, son pateisetson
divin Orval.

Mes confraternalles salutations,

Remy Gillet, rue du Faing 6 - 6810 Chiny

Pour les forts en orthographe... et en fromage, voici le texte de la dictée
désormais célebre de B. Pivot. Nous n'y trouverons pas de référence 4
notre fromage, ce sera donc « pour le sport =,

Certe dictée vaut bien un fromage...

Voici le texte de la dictée des finales régonales des Dicos d'or qui se sont dé-
roulées aux hospices de Beaune.

Un crémier et un sommelier s 'étaient donné le mot pour organiser une soirée
de dégustation ol la société des environs, hormies les bois-sans-soif, énait
conviée d venir savourer les mets du cru. Quodgu 'on et tardé d lancer les invi-
tations, la salle fut vite comble. Les fromages y avaient exhalé leurs effluves ;
les ving, clairets ou bouguetds, avaient éé rafraichis 4 souhais. Les convives
5'éaient pourléché les babines devant les muffins, les galettes de sarrasin et les
pressing, Les gouits et les savewrs, ga ne se discute pas : fors de cette soirée, d'au-
cuns 5 'étaient révéles, en matiére de bonne chére, un rien éclectigues.

{fin de la dictde cadets et funiors).

Ainsi un meursault avait accompagné sa trés chére amie, la mimolete. Le
pain bis 5'éait acoquiné avec une cancoilotte assortie d'un pinot de Bour-
gogne. Une lame affiltée avait entamé des rigoutes, L 'époisses 5'étair répandu
sur des blinis, Hop ! une lampée de syrah charpentée et un morceau de chabi-
chou éraient allés chatouiller un palais délicat, Quelque meellews qu'il parit
s0us 5a croute ocre, le maroilles avait été délaissé pour des brillat-savarin et
des neufchitels oncrueir. Enfin, le crottin de Chavignol avait fricoté secavec
un furangon fripon,
A minuit, loin d'étre repues, les fines guewles se tournérent vers le maitre
quescx, e s'exclamérent: « Et 5i nous passions enfin & table ? »

{Texte établi par Micheline Sommant et révisé par le Jury national)
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—  Dju vins tchu vous Marie, c'est pas curiositei
DV'dés not'tchid an n'voit rin, an z'est bin embétei.
M Etter, ¢a vaut la poéne, i parait qu'c'est eune grosse noce.
Ils ant fat dj'a seu sir d'pus d'trente galettes du blosses.
Bin ¢ va couter cher, ca rin qii des gigots
L'boutchi & n'est porté au moins vingt-cing kilos.
An dit méme qu'ils ant fat ruv'nu du vrai champagne!
T'es bé der-la c'est béte pou des p'tites dgens d'campagne.
Les v'las qui debusquant, catchis dri les nideaux
Dju n'nous farans-me passer pou des vulgaires badauds.
El marig si dj'tins bin, fat 'commis voyageur.
[ gégne toudjou autant qii si l'atout chomeur.
Ah!L'varac'estn’grosse noce. [ls sant aumoins vingt coupes.
N'y & plusieurs apairatches du trois au lieu d'étte doube.
Wat', les hoummes ant tourtous in ni tchépé melon.
C'est la mode la ma fille, d'des les grandes occasions.
Oh! ca belle Ia marieie, coumme ¢a la flatte noum'don
An n'derout eune gamine qui fat sa communion.
Pour liie, c'est in bé djou mais pourvu qu'elle priiche
Lu bon Dieu pou qu'longtés ¢u bé tés-la deriche,
= Clest coumme nous la; ¢'djou li an z'atout ritches assei
Mais les rilges nu sent-me long pour étte vite tracassel.
M Es rwite la fille d'hounneur, elle est ach'té sa cotte
[¥dés n'grande majan d Hruxelies,qmcnupe, coumme ¢a dégotie
— In'y e qula ville quand'méme pou avoie d'la dégueine
Wate la cousine du Ligge si an n'derout-me la Reine ?
Avu ['ceux qu'an I'i & min, an vourou la mariei
Mais c'est in amétchadge, dju n'vois-me co ¢a réglei!
In'y arait co des créve-coeur, la Germaine croyout bin
L'avoir pou cavaliet, elle a n'ét in béguin!
Wail... coummet est-i possipe gii la Julie n'i est-me 7
Elle s'est froissé pacqu'an n'avout-me invité I'sienne.
I's s'rant asséz sés z'ous. Dj'vins d'a compter trente-cing.
I's frant d'jés du bazard quand is vant ette berzing.
Pou ¢a n'i-a n'é quéques bons, i's s’rant a leu z'artique.
Is pourrant s°a fourer du rhum d'la Martinique.
D'des les noces i n'y & toudjou des pansus, mais c'est béte
Ils "a fourant ma cheére, coumme pou fire chérer I'vette.
— Mi ¢’qui m'dgene bin souvet, quand dju vas aux banquets
Clest qu'i n'y & des affaires qu'an médge dju n'sais coummet,
M Oh!si nous baiins seul-met d'leu gateau, in p'tit tchid
Djus n'farins-me grand-grimace pou z'a v'nu vite a tchid.
= Tum'fis sondgi, Marie, qii dj'n'a rin d'preparei;
El Joseulf et les gosses vant rettrer pou dine.
Dj'aras d'dés cing mintites ratchauffi la cercroute.
(ensemble):
(a passe vite a causant. V'la toute la noce qu'est oute.
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Les dialectes gaumais

Dans cette rubrique, nous voudrions apporter notre modeste contribution 4 la sauvegarde de notre savoureux patois gaumais.
Nous vous proposons des textes accompagnés de leur traduction en frangais. Chaque auteur utilisera son orthographe per-
sonnelle en reproduisant le plus fidelement possible la prononciation de sa région.

Nous vous soumettons également des expressions parmi les plus savoureuses ainsi qu'une liste de mots bien typiques.

Si vous possédez des documents, textes anciens rédigés en gaumais, si vous connaissez des expressions savoureuses, alors
n'hésitez pas 4 nous les faire partager en les communiquant 3 J. Pirlot - Routis-Bas 13 - 6823 Villers-dt-Orval - Fax 061/

La noce de Marcel Moreaux de Sainte-Marie

— Jeviens chez vous Marie, c’est par curiosité
Dee notre endroit on ne voit rien, on est bien embété,
M Entre, ¢a vaut la peine; il parait que c’est une grosse noce.
lls ont fait j'en suis sire plus de trente tartes aux prunes.
Eh bien, ¢a va coiiter cher, car rien que de gigots,
Le boucher en a apporté au moins vingt-cing kilos.
On dit méme qu'ils ont fait revenir du vrai champagne
Dis ce que tu veux, c'est béte pour des petites gens de campagne.
Les voila qui arrivent; cachés derriére les rideaux
Nous ne nous ferons pas passer pour de vulgaires badauds.
Le marié, si je suis bien renseigné, est commis-voyageur.
11 gagne toujours autant que s'il était chomeur!
Bin ma vieille, c'est une grosse noce:; il y a au moins 20 couples!
Il y a plusieurs groupes de trois au lieu d'étre & deux!
Regarde : les hommes ont tous un nouveau chapeau melon.
Cest la mode, ma fille, dans les grandes occasions.
Oh! Comme elle est belle la mariée ; comme ¢a la flatte, n'est-ce-pas!
On dirait une gamine qui fait sa communion.
Pour elle, c'est un beau jour mais pourvu qu'elle prie
le bon Dieu pour que ce beau temps dure longtemps.
= Cest comme nous: ce jour-la on était assez riche
Mais les ennuis ne sont pas loin pour que 'on soit vite tracassé.,
M Regarde la demoiselle d'honneur, elle a acheté sa robe
Dians une grande maison de Bruxelles; quelle coupe, comme ¢a fait
— Iln'yaquelaville quand méme pour avoir de l'allure.  [de I'effet!
Regarde la cousine de Lige, ne dirait-on pas la Reine ?
On voudrait la marier avec son cavalier
Mais c’est une drdle daffaire, je ne vois pas cela réglé.
11y aura encore des jalousies: Germaine croyait bien
L'avoir pour cavalier, elle en est amoureuse!
Tiens! Comment est-il possible que Julie n'y soit pas?
Elle a été froissée parce qu'on n'avait pas invité son petit ami.
Is seront assez sans eux ! Je viens d'en compter trente-cing!
Ils feront déja du bazard quand ils vont étre “lancés™
Pour cela, il y en a quelques bons, ils seront dans leur élément!
IIs pourront en boire du rhum de la Martinique.
Aux noces, il y a toujours des pourmands, ¢'est béte;
Ils s'empiffrent, ma chére, comme pour se faire éclater le ventre,
= Moi ce gui me géne bien souvent quand je vais 4 un banguet,
C'est qu'il y a des choses que 'on mange je ne sais comment!
M Oh!s'ils nous donnaient seulement, de leur giteau, un petit morceau
On ne ferait pas la grimace pour en arriver au bout!
— Tume rappelles, Marie, que je n'ai rien de prépare!
Joseph et les gosses vont rentrer pour diner.
En cing minutes, j'aurai réchauffé la choueroute
{ensemble)
Ca passe vite en causant. Voili que toute la noce est passée,
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Expressions:

1. Si tu t'ado avu I'ke ki grat’, nu t’etoun’ mé si tu t’révi avu
I'dwa ki pi!
Si tu n'as pas 'ame sereine en tendormant, ne U'étonne pas
de te réveiller avec mauvaise conscience.
2. Ii--é preferap du liyi la gaye an chaleiir puto ku t'fér krevé
I'bouk !
Il faut savoir choisir la solution la moins dommageable.
3. La bérp li & poiisi avan la tite!
La barbe lui apoussé avant la téte!
Se dit d'un jeune peu dégourdi.
4. 1 djoiiro 6 kart lu ke da I'io!
Il jouerait aux cartes le cul dans 'eau!
Se dit d’un joueur invétéré,
5. Té n'vo m’ la krot’ ku t'tchi!
Tu vaux moins que rien.

Mots typiques :

Une consommation immodérée de I'Orval se traduit par:
1. in po ret’
2. mwati ret’
3. ret’

4. fin rét’

5. ké pistach
6. ké douf
7. ké muj’lé

8. ké beuye

9. ké chik

10. ké tredlé

11. plé koum eun treiiye

12. ét’ rétameé

13. ét’ beérzink

14. i n'tin pe

15. i n'plante pe

16. i trél parto

17. ké ko da I'fuzik

Vous connaissez certainement d'autres expres-

sions. Communiquez-les moi. Merci.

RAPPEL

RAPPEL RAPPEL RAPPEL RAPPEL

Contact: Richard Delviesmaison, Grand-Maitre, haut de la Chetteur 8 - 6820 Florenville

Les mots croisés Grillen® 4

Ce divertissement fait I'objet d'un concours étalé sur 4
épreuves. Chaque grille sera composée sur le theme des
confréries. Des prix seront attribués (suivant santé bud-
gétaire) aux meilleurs concurrents.

Les solutions sont a faire parvenir a: Jef Pirlot
Routis-Bas 13

6823 Villers-dt-Orval
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13

1 -
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
8- o

Horizontalement: 1. Rien ne va plus quand il cotoie le mari ou la
femme - Souffrance imposée aux togés lors du chapitre pendant
les dégustations d'Orval par les nouveaux confréres, - 2. Parten
fumée - Bout du rouleau. - 3. Petite partie - Pas périssable
comme les fleurs disait J. Brel. - 4. Compagnie - Rarement dés-
intéressés. - 5. Font partie du patrimoine - Pour étre certain
d"avoir bien compris - Fut comte de Paris. - 6. Qui vit dans ['ai-
sance-Mentionna. - 7. Plus grand que Pi- A saclé- Peut se réali-
ser alabarre fixe. - 8. Hexagone - Bon pour les affections gastri-
ques - Comme le Grand Conseil. - 9. C'estainsi ques'annonce la
nausée - Pas de confrérie sans lui. - 10. Le provendeur est celui
du jambon & Bastogne. - 11. 5i tu veux des tickets, tu la subis -
D’aprés la presse, deux sossons pourraient bien revendiquer ce ti-
tre. - 12. Préenom féminin - Fit un don aux Sossons, -

13. Vierges - Pour la poste.

Verticalement 1. Se rencontre beaucoup dans les confréries -
Cen'est pas O.C. - 2. Désagréable dans le filet américain - Il est
d'accord pour dire que le Fils n'est paségal au Pére. - 3. Semeten
marge - Propice aux rendez-vous.- 4. Triste, il est indésirable
dans une confrérie-Cayest, c'est fini |- Souvent trésutileaprés un
chapitre trop bienfété. - 5. Unpeu puni-N'est pas parti (phon.)-
Pour faire le plein - 8.A_ au Nord. - 6. Je... donc je suis, dit I'infir-
miere - La finesse n'est pas son point fort. - 7. I'avais oublié.. -
Esttombé del'eau - Un peudu Danube- Vis - 8. Boutsansbout-
OntperduleNord, - 9. ArroselesIbroicoens-Peutétrecouve. -

10, Veille aux destinées des Confréries luxembourgeoises. -

11. Mis amoureusement au lit - Fit cuire & I'étonffée sous l'in-
fluence de I'Orval. - 12. Automatigue i la brasserie d'Orval -

13. Raisonnable - Fond de cours - Pas & toi,

Solution de la grille n® 3

N

12345678 910111213
1|GlA E Q
2|R|E Blo|u
3|AlR o|L|A
4|N]O UlE|TIB
5|1D| S L EIM
6|M|TIID|! 1|D|E|E
7|WlA|T|E|R s|E[T]S
s|lalT]A|R]A E|s
10[s|olulv[E[RrR PR
11|S{E|R|E[N]I S|E
12|E T|R .
&l - BRI - B

Classement de notre concours:

1) Richard Delviesmaison
2) MARY Huguette

40P
40P

RAPPEL RAPPEL RAPPEL

La date limite du 20 juin pour les inscriptions au voyage des Sossons en Beaujolais du 24 au 27 ao(it est proche... il reste des places disponibles !!
Toute inscription doit étre accompagnée du versement d'un acompte de 2.000 FB par personne au compte Fortis 267-0052343-79.
Fax 061313299

061312055 -




